i | E+
Km Erazmus+

) program
Maobilnost

u visokom
obrazovanju

mobilnosti u visokom
obrazovanju



Koje su to vrste projekata?

v' Decentralizovana akcija;

v' Svaka programska zemlja ima odreden budzet za
projekte mobilnosti

v' Srbija u novom pozivu nosi status programske zemlje;

v Projekti bilateralnog karaktera:

1. Izmedu dve programske zemlje (KA103);

2. Izmedu jedne programske i jedne partnerske zemlje (KA107).




Sta ukljuéuju projekti mobilnosti?

®* Mobilnost studenata u svrhu ucenja:
® Svi nivoi studija

® Sve discipline
®* Trajanje od 3 do 12 meseci

® Mobilnost studenata u svrhu obaviljanja radne prakse:

® Svi nivoi studija
® Sve discipline
® Trajanje od 2 do 12 meseci




Sta ukljuéuju projekti mobilnosti?

® Mobilnost zaposlenih u svrhu izvodenja nastave:

® Mobilnost nastavnog i nenastavnog osoblja VSU

®* Mobilnost zaposlenih u preduzecima, javnim ili privatnim
organizacijama aktivnim na trzistu rada ili u oblasti obrazovanija,
treninga i mladih i dr.

®* Mobilnost zaposlenih u svrhu usavrsavanja:
* Mobilnost nastavnog i nenastavnog osoblja VSU

* Mobilnost nastavnog i nenastavnog osoblja VSU radi obuke u
preduzec¢ima/organizacijama u programskim/partnerskim zemljama.

Trajanje mobilnosti zaposlenih: Od 2 dana (5 dana u slucaju KA 107
projekata) do 2 meseca, ne racunajuéi dane provedene u putu;




Podnosioci projekta i minimum
konzorcijuma

Podnosilac prijave:

- 1 visokosSkolska ustanova (obavezno nosilac Erazmus povelje za
visoko obrazovanje) ili akreditovani nacionalni konzorcijum za
mobilnost iz programske zemlje podnose prijavu;

Broj organizacija koje ucestvuju u projektu:

« Za sprovodenje projekta su potrebne najmanje dve organizacije
(jedna koja Salje i druga koja prima ucesnike mobilnosti)

« Za projekte koje ukljucuju partnerske zemlje, najmanje jedna
organizacija mora biti iz programske, a jedna iz partnerske
zemlje.




Erazmus povelja

Bez diskriminacije bilo koje vrste
Priznavanje perioda mobilnosti
Bez naplacivanja skolarina
Objavljivanje kataloga kurseva
Priprema studenta koji idu na

principi

sprovodenja mobilnosti

Erasmus+ Programme

Key Action 1
— Mobility for learners a ndshﬂ
igher Education Student and Staff Mobility

Inter-institutional® agreement 2014 20[21]2

mobilnost (jezik, dokumenta, logistika) e
Pomoc sa vizama, smestaj, osiguranje
Smernice za dolaznu mobilnost
Jednak tretman i usluge

Integrisanje u lokalno drustvo
Mentorstvo

LingvistiCka podrska

[Minimum requirements]?

below agree to cooperate for the exchange of students
context of the Erasmus+ pmgmmm They commit to respect
he Erasmus Charter for Higher Education in 2il aspects

on and man ent of thz mobility, in parhcular the
awarded t udems by the partner institutior

higher education institutions

tinte r-institutional agreeme: be signed by two or mare high st

* Higher Educat ave to agres on the perind agreeme

3Clauses may plote sgreement iz berer

Contact r office ra= of this agreeme pos: ate:




Dva tipa inter-institucionalnih ugovora

Erasmus+ Programme Erasmus+ Programme

Key Action 1 Key Action 1
- Mobility for learners and staff - - Mobility for learners and staff - N
Higher Education Student and Staff Mobility Higher Education Student and Staff Mobility

Inter-institutional agreement Inter-institutional' agreement 2014-20[21]>
2014-20[21] between institutions from
between programme countries programme and partner countries




Inter-institucionalni ugovor

Inter-institucionalni ugovor izmedu VSU iz programskih
zemalja sadrzi:

« pored informacija vezanih za mobilnost studenata i nastavnog
osoblja visokoskolskih institucija radi ucestvovanja u nastavi
unutar projekta, moze da se prosiri i pokrije pitanja vezana za
mobilnost studenata u svrhu obavljanja radne prakse i
mobilnost zaposlenih radi obuke;

- potpisuje se pre pocCetka mobilnosti.

Inter-institucionalni ugovor izmedu VSU iz programskih i
partnerskih zemalja dodatno sadrzi i principe kvaliteta
mobilnosti u skladu sa Erazmus poveljom za visoko
obrazovanje.




Dokumenti koji se tiCu pojedinaca
ucesnika mobilnosti:

obrazovanju

Ugovor o ucenju Ugovor o ucenju tokom
obavljanja radne prakse

o Potpisuju ga student, ustanova o Potpisuju ga student, ustanova

koja salje i ustanova koja prima koja salje i ustanova i/ili
studenta na mobilnost. organizacija koja prima

o Definige ishode ucenija, studenta na praksu.
priznavanje perioda mobilnosti, o DefiniSe detaljan program
prava i obaveze svake strane. prakse i oCekivane ishode

o Moze se menjati uz saglasnost ucenja.
svih strana. o Moze se menjati uz saglasnost

svih strana.
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Dokumenti koji se ticu pojedinaca
ucesnika mobilnosti:

Ugovor o mobilnosti

o Koristi se za nastavno i nenastavno osoblje
visokoskolskih ustanova, kao i za zaposlene u
preduzecima, javnim ili privatnim organizacijama
aktivnim na trzistu rada ili u oblasti obrazovanja,
treninga i mladih i dr. koji su pozvani da drze
predavanja.

DefiniSe prava i obaveze ucesnika u mobilnosti
Ekvivalent ugovoru o ucenju za studente

Minimum 8 sati nastave nedeljno (ovaj minimum se
ne odnosi na zaposlene u preduzec¢ima i dr.).
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e Projekti mobilnosti izmedu
Km programskih zemalja (KA 103)

u visokom

obrazovanju

Podnose se prijave samo za odlazne mobilnosti studenata i
zaposlenih;

Ukupan budzet za Srbiju, za KA 103 projekte, u ovom pozivu
iznosi 2.218.821 evra;

Za KA 103 projekte ne postoje klasicni kriterijumi selekcije, vec
je dovoljno da visokoskolska ustanova bude nosilac Erazmus
povelje za visoko obrazovanje;

Mogucnost za nedavno svrSene studente da idu na strucne

prakse (praksa mora biti obavljena najkasnije godinu dana

posle zavrsenih studija)




Projekti mobilnosti izmedu
programskih zemalja (KA 103)

Visina dodeljenih sredstava zavisi od sledecih faktora:

1. Prijavljenog broja mobilnosti i broja dana/meseci;

2.Prethodnog iskustva, odnosno prethodnih rezultata
podnosioca prijave;

3. Ukupnog budzeta odredenog za ovu vrstu projekata

mobilnosti.




Projekti mobilnosti izmedu
programskih zemalja (KA 103)

Zavisno od visine troskova zivota, programske zemlje se
podeljene u tri grupe:

Grupa 1: DK, FI, IS, IE, LU, SE, UK, LI,

NO

zemlje sa visokim troskovima
zivota

Grupa 2:
zemlje sa srednje visokom
troskovima Zivota

AT, BE, DE, FR, IT, EL, ES, CY,
NL, MT, PT

Grupa 3:
zemlje sa nizim troskovima zivota

BG, HR, CZ, EE, LV, LT, HU, PL,
RO, SK, SI, FYROM, TR, RS




Projekti mobilnosti izmedu
programskih zemalja (KA 103)

Visina stipendija za studente zavisi¢e od njihovog toka mobilnosti,
| to:

Mobilnost prema zemljama sa sli¢nim Srednji raspon - izmedu 220 i 470
zivotnim troskovima: studenti ¢e dobiti | evra

stipendiju srednjeg raspona; Na primer, mobilnosti izmedu
zemalja iz grupe 1

Mobilnost prema zemljama sa visSim Visi raspon - izmedu 270 i 520
troskovima Zivota: studenti ¢e dobiti evra
stipendiju viSeg raspona; Npr. Mobilnost studenata iz zemlje

iz grupe 3, u zemlju iz grupe 1

Mobilnost prema zemljama sa nizim Nizi raspon - izmedu 170 i 420
zivotnim troskovima: studenti ce dobiti evra
stipendiju nizeg raspona Npr. Mobilnost studenata iz zemlje

iz grupe 1, u zemlju iz grupe 2




Projekti mobilnosti izmedu
programskih zemalja (KA 103)

Odluku o konac¢nom iznosu pojedinacne stipendije donose Nacionalne

agencije zavisno od 2 sledeca faktora:

1. Dostupnosti i visine drugih izvora finansiranja, koji bi bili
komplementarni dodeljenim namenskim bespovratnim sredstvima;

2. Nivoa zainteresovanosti studenata za odlazak na mobilnost.

Troskovi organizacione podrske za KA 103 projekte:

« Do 100. uCesnika: 350 evra po ucCesniku;

« Posle 100. uCesnika: 200 evra po dodatnom ucesniku.




Projekti mobilnosti izmedu
programskih zemalja (KA 103)

Dnevni iznosi nadoknade za zaposlene na VSU u programskim
zemljama, u odnosu na ciljnu zemlju:

Grupa 1 NO, DK, LU, UK, IS, SE, IE, FI, | Min. 80 evra;
zemlje sa visokim troskovima L] Max. 180 evra:
zivota

Grupa 2 NL, AT, BE, FR, DE, IT, ES, CY, Min. 70 evra;
zemlje sa srednje visokom EL, MT, PT Max. 160 evra;
troskovima ZzZivota

Grupa 3 Sl, EE, LV, HR, SK, CZ, LT, TR, Min. 60 evra;
zemlje sa nizim troskovima HU, PL, RO, BG, FYROM, RS  Max. 140 evra.
zivota

Putni troskovi: DALJINAR
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm




Projekti mobilnosti izmedu
programskih zemalja (KA 103)

VSU iz Srbije podnose projektne prijave Fondaciji
Tempus;

VSU podnose jednu prijavu za ovu vrstu projekata;

Rok za podnosenje prijave: 5. februar 2019. godine;

Trajanje projekta KA 103: 16 ili 24 meseca;

PocCetak projekata KA 103: 1. jun 2019. godine;




>

mobilnosti izmedu
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Projekti mobilnosti izmedu programskih i
partnerskih zemalja (KA 107)

Podnose se prijave za odlazne i dolazne mobilnosti studenata i zaposlenih;

Ukupan budzet za Srbiju, za KA 107 projekte, u ovom pozivu iznosi 296.355
evra;
Za KA 107 projekte postoje kriterijumi selekcije, koji obuhvataju sledece

aspekte:

e . WELSIWEILT
Kriterijum selekcije .
broj poena
Relevantnost strategije 30 D"‘?.b' I?'“ _uzetl_ - r_azmatlfanje,_ :
prijaviljeni projekti moraju da imaju
Kvalitet saradnje 30 najmanje 60 bodova ukupno, od
. . : . c¢ega najmanje 15 bodova za
Kvalitet dizajna aktivnosti i 20 kriterijum "relevantnost strategije”

implementacija

Uticaj i Sirenje informacija 20




Projekti mobilnosti izmedu programskih i
partnerskih zemalja (KA 107)

Pet posebnih instrumenata Evropske unije obezbeduju
raspolozivi budzet za ovu vrstu projekata, koji je dalje podeljen

na 12 budzetskih koverata koji pokrivaju vecinu, ali ne i sve

Erazmus+ regione u svetu.

Total

Srbija 125,209 65,683 16,661 56,100 32,702 296,355




Projekti mobilnosti izmedu programskih i
partnerskih zemalja (KA 107)

Sredstva dodeljena visokoskolskoj ustanovi ¢e zavisiti od vise
elemenata:

« Prijavljenog broja mobilnosti i broja dana/meseci;

- Budzeta izdvojenog po zemlji ili regionu;

- Geografske ravnoteze u datoj regiji ili podregiji.

Nacionalna agencija moze finansirati mobilnost sa partnerskom

zemljom koja je rangirana nize u regionalnom rangiranju, da bi

se osigurala geografska ravnoteza unutar tog regiona.




Pravila finansiranja KA 107
projekata

Stipendije za studente koji dolaze iz partnerskih zemalja:

Grupa 1 DK, FI, IS, IE, LU, SE, 900 evra
zemlje sa visokim UK, LI, NO mesecno
troskovima zZivota

Grupa 2 AT, BE, DE, FR, IT, EL, 850 evra
zemlje sa srednje visokom ES, CY, NL, MT, PT mesecno
troskovima zZivota

Grupa 3 BG, HR, CZ, EE, LV, LT, 800 evra
zemlje sa nizim troskovima  HU, PL, RO, SK, SI, mesecno
Zivota FYROM, TR, RS

Stipendije za studente koji dolaze u partnerske zemlje: 700 evra

Troskovi organizacione podrske: 350 evra po ucesniku




Pravila finansiranja KA 107 projekata

Dnevni iznosi stipendije za zaposlene na VSU u partnerskim
zemljama, u odnosu na ciljnu zemlju:

Grupa 1 NO, DK, LU, UK, IS, SE, IE, 180 evra
zemlje sa visokim troskovima FI, LI

Zivota

Grupa 2 NL, AT, BE, FR, DE, IT, ES, CY, 160 evra
zemlje sa srednje visokom EL, MT, PT

troSkovima zivota

Grupa 3 Sl, EE, LV, HR, SK, CZ, LT, TR, 140 evra
zemlje sa nizim troskovima HU, PL, RO, BG, FYROM, RS

Zivota

Dnevni iznosi stipendije za zaposlene na VSU u programskim
zemljama: 180 evra

Putni troskovi: DALJINAR
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm




Projekti mobilnosti izmedu programskih i
partnerskih zemalja (KA 107)

VSU iz Srbije podnose projektne prijave Fondaciji
Tempus;

VSU podnose jednu prijavu za ovu vrstu projekata;
Rok za podnosenje prijave: 5. februar 2019.

Trajanje projekata KA 107: 24 ili 36 meseci;

PoCetak projekata KA 107: 1. avgust 2019. godine;




Projekti mobilnosti u visokom obrazovanju
— slicnosti i razlike

| KA103 KA 107

Koji se tokovi mobilnosti Dolazne i odlazne

Samo odlazne mobilnosti

prijavijuju? mobilnosti

Mobilnost studenata i Mobilnost studenata |
Koje vrste mobilnosti se mobilnost nastavnog mobilnost nastavnog
prijavljuju? osoblja i zaposlenih osoblja i zaposlenih

1 organizacija iz

Koji je minimum 1 organizacija iz 2 razliCite programske zemlje i jedna

konzorcijuma? programske zemlje organizacija i partnerske
zemlje

Koje je trajanje projekta? 16 ili 24 meseca 24 ili 36 meseci

e el ' =il Fondaciji Tempus Fondaciji Tempus

podnose prijavu?

Koji je rok za prijavu? 5. februar 20109. 5. februar 20109.

Kada pocinje projekat? 1. juna 2019. 1. avgusta 2019.




Korisni linkovi:

« Link ka vazecem VodicCu za konkurisanje:
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/node/62 en

 Nacionalne agencije za Erazmus+ program:
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/contact en#tab-1-0

« Baza projekata Fondacije Tempus: http://projects.tempus.ac.rs



https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/node/62_en
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/contact_en#tab-1-0
http://projects.tempus.ac.rs

Fondacija Te

Hvala na p

Ruze Jovano
+381 11 33 4
E-mail: higher-
www.erasmusplu
Twitter: @fondacija
FB: Fondacija Tempus




